O BOARD

Thank you for purchasing our electric skateboard.

Do note that an electric skateboard is not a toy. Please take time
to learn it and read this manual carefully, particularly the safety
instruction pages.

We hope you will enjoy this product and have lots of fun with it in
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/ 1 Make sure your helmetand protective
1 gear are ready.

2 Confirm the correct direction of the
skateboard

3 Confirm the position on the skateboard,
The feet stand on the widest front and
back skateboard.
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Speed control

Speed mode toggle

Go forward
Brake
High

Middle
Low

At the first step, the Board and Remote must be paired. Before
starting, to ensure the Board and Remote are turn off.

Turn on the board

Press the power button for 5 seconds,

the future! . .
then the power button light will flash. &
Power switch
(@) @ Reverse button '
4 Use the low speed mode to be familar Signal indicator i
- B with the accelerate and brake of the S Turn on the ':emOt_e’tr_]en pres.s the pair
skateboard. 100% of the battery left button. the signal indicator will flash and o
0, . . .
. © Deck © Normal longboard truck set 50% of the battery left the power button indicator will flash
0, .
10% of the battery left faster means the paired successfully. =
@ Power truck set @) Battery case The battery indicator of remote
[3 A A 5 Use the brake function of remote to e Controller @ Battery pack
stop the skateboard,then get down your Pair button /] Push the joystick, forward to test the accelarate and backward to
front foot at first and then get down 9 Controller 8 Power button \
our back foot ) test the Brake. After tested ther are ok, The board can use normally.
you : @ Battery display (M Charging port Charging port
1 2 3 4 5
OD T
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2014/30/EU
. , . Decraton i o S5 e e st oty M) B4 To the current version of the operating instructions
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E-LONGBOARD

Bedienungsanleitung

MODSTER
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Vielen Dank fir den Kauf unseres E-Longboards.

Beachten Sie, dass ein E-Longboard kein Spielzeug ist. Bitte nehmen
Sie sich Zeit, den Umgang zu erlernen und lesen Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durch, insbesondere die Seiten mit den Sicherheitshinwei-

sen.

Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt gefallt und Sie in Zukunft viel
Spaly damit haben werden!

Vorbereitung

/ 1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Helm und
1 Ihre Schutzausriistung bereit gestellt
sind.

2 Uberprufen Sie, dass das
Skateboard in die richtige Richtung
positioniert ist.

3 Uberpriifen Sie Ihre Position auf dem
Skateboards, lhre FlRe stehen auf
dem breitesten vorderen und hinteren
Teil des Skateboards.

4 Verwenden Sie den Modus mit der
niedrigsten Geschwindigkeit, um mit
dem Beschleunigen und Bremsen des
Skateboards vertraut zu werden.

5 Benutzen Sie die Bremsfunktion der
Fernsteuerung, um das Skateboard
anzuhalten, dann steigen Sie zuerst mit
dem VorderfuR® und dann mit dem
Hinterful® nach unten.
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@ Deck

@ Normale Longboard Achsen

e Power Achsen @ Akkufach
e Steuerung @ Akkusatz
e Steuerung @ Einschalttaste
@ Akkuanzeige @ Ladeanschluss

Fernsteuerung

Geschwindigkeitssteuerung : Losfahren
vy Bremsen
Geschwindigkei hal Hoch
eschwindigkeitssumschaltung Mittel
Y Niedrig
Ein/Aus-Schalter
Ruckwartstaste
Signalanzeige H
100% des Akkus Ubrig N :;‘
50% des Akkus ibrig M
10% des Akkus Ubrig T
Die Akkuanzeige der Fernbedienung 0
Kopplung-Taste /!

Ladeanschluss

Anweisung zur Kopplung

Im ersten Schritt miissen das Board und die Fernsteuerung
verbunden werden. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher,
dass das Board und die Fernbedienung ausgeschaltet sind.

Schalten Sie das Board ein. —

Ne—

Driicken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden
lang, bis das Licht der Einschalttaste zu blinken
beginnt. &

Schalten Sie die Fernbedienung ein und driicken

Sie dann dieTaste fiir die Kopplung. o
Die Signalanzeige blinkt und die Anzeige
der Einschalttaste blinkt schneller, was

bedeutet, dass die Kopplung erfolgreich war. =

Driicken Sie den Joystick nach vorne, um die Beschleunigung zu
testen und nach hinten, um die Bremse zu testen. Nach dem Test sie
getestet wurden, sind sie in Ordnung, das Board kann nun normal
benutzt werden.

Geschwindigkeit
Kilometerstand
Max. Belastung
Steigfahigkeit
Watt
Typ

Motor

Gewicht Nettogewicht
Gesamtgewicht

Rad
Board

Voltzahl
Kapazitat

Typ
Gewicht

Akku

Ladung

Fern- Frequenz
steuerung Distanzkontrolle
ProduktgroRe
VerpackungsgroRe

Nabenmotorantrieb
Dopg%l\n)otor

bis zu 37Km/h

bis zu16Km

bis zu 120Kg

bis zu16°

2x450W

Nabenmotor im Rad
6.7Kg

9Kg

PU, 90x52mm, Hérte 80A
5 Schichten Ahorn 2 Schicht Bambus
36V

4Ah

Lithium-Batterie

1000g

4 Stunden

2.4GHz

14m
930*265*125mm
1000*315*215mm

Spezifikation

A Das E-Longboard ist kein Spielzeug und sollte mit
entsprechender Vorsicht behandelt werden. Sicherheit, steht
immer an erster Stelle, da es mdglich ist, das Gleichgewicht zu
verlieren und einen Aufprall oder Sturz zu verursachen.
Achten Sie darauf, dass Sie das Board in einer sicheren und
angemessenen Umgebung benutzen und tragen Sie immer
eine geeignete Sicherheitsausristung.

Sicherheitsausristung: Wir empfehlen lhnen, wahrend der

Fahrt eine vollstandige Sicherheitsausriistung zu tragen. Bitte
tragen Sie einen geeigneten Skateboardhelm, Ellbogenschiitzer,
Knieschltzer und Handschuhe.

Tragen Sie Schuhe: Flipflops oder ahnliches loses Schuhwerk
sind nicht zum Skateboard fahren geeignet.

O Das Skateboard ist fiir Fahrer iber 14 Jahre und alter bestimmt.

Pro Skateboard darf jeweils nur eine Person fahren.

Die maximale Belastung des Boards betragt 60 kg. Ein
Uberschreiten dieses Gewichts beeintréachtigt die strukturelle
Integritat des Skateboards sowie die Fernsteuerung und
Funktionalitat und kann zur Beschadigung des Boards, sowie
zum Verlust der Kontrolle oder zu sonstigen Beschadigungen
fuhren. Achtung: Lagernd Sie das Board nicht mit
entladenem Akku. Laden Sie den Akku mindestens

alle 3 Monate nach.

Sicherheitshinweise

@ Bitte beachten Sie Ihre 6rtlichen Verkehrsgesetze und Vorschriften.

Das Board ist fuir das Fahren auf ebenen und gepflasterten
Flachen ausgelegt. Vermeiden Sie das Fahren auf Sand, Kies,
Schlamm, unebenem oder offenem Boden. Fahren Sie nicht auf
rutschigem Untergrund, wie z.B. Schnee, Eis oder nassem Boden.

Halten Sie Finger, Haare und Kleidung von Motoren, Radern
— und beweglichen Teilen fern.

® Offnen Sie das Elektronikgehduse nicht und nehmen
Sie keine Eingriffe daran vor, da ein elektrischer Schlag
mdglich ist und dadurch auch die Garantie erlischt.

Reichweitenangaben, sowie Angaben zu Hochstgeschwindigkeiten und auch Steigungsver-
mogen sind stark von Parametern wie Ladezustand des Akkus, Beschaffenheit des
Untergrundes, Steigungen oder Gefélle wahrend der Fahrtroute, Gewicht der fahrenden
Person, korperliche Eigenleistung durch Antauchen oder falls vorhanden, Nutzung der
Pedale, Wetterbedingungen, Gegenwind und anderen Faktoren abhangig. Unsere Angaben
beziehen sich auf den Optimalfall.

MSG Online GmbH

Konformititserklarung gemaR der Richtlinie Electromagnetic compatibility (EMC)

2014/30/EU

Declaration of Conformity in accordance with the Electromagnetic compatibility (EMC) 2014/30/EU
Déclaration de conformité selon la directive linien Electromagnetic compatibility (EMC) 2014/30/EU

S . . MODSTERL1 e Skateboard longboard
Hiermit wird erklért, dass die Produkte: ~ MODSTER LY @ Siaeboare longboar

I hereby declare that the products:
Il est déclaré que les produits:

285755 (EAN:
285754 (EAN:
285756 ( EAN:
285767 (EAN:

Artikelnummer:
Product number:
Artikelnummer:

Bei den gr

MODSTER L6 e Skateboard longboard
MODSTER S2 e Skateboard SUV+Street

4260668082268 )
4260668082275 )
4260668082282 )
4260668082299 )

E] Ver al
Bestimmungen der Richtlinie (EMC) 2014/30/EU entsprechen.

Anforderungen und den {ibrigen einschlagigen

Comply with the essential requirements and the other relevant provisions of the Directive (EMC)

2014/30/EU.

Utilisé selon I'usage prévu est aux
nentes de la directive (EMC) 2014/30/EU.

In Ubereinsti mit den

ainsi qu'aux autres dispositions perti-

ierten Normen gefertigt:

in with the
Fabriqué aux normes

1.EMC Directive 2014/30/EU
EN-61000-3-3:2013 + A1:2019

EN-55032

EN 301 489-1 vV2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

2, inery Directive

EN ISO 1210:2010

EN 60204-1:2006 + A1:2009

3.Low Voltage Directive 2014/35/EU (For Charger)
EN-60335-1:2012 + A11:2014

EN 62233:2008

4.Radio and ication Terminal

(For remote Control)

EN 300 220-1 vV2.4.1 (2012-05)
EN 300 2020-2 V2.4.1 (2012-05)
EN 301 489-1 v2.2.0 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
5.RoHs Directive

2011/65/EU

6.Health

EN-62311:2008

(RTTE) Directive 2014/53/EU

Walter Bittdorfer

Hersteller / verantwortliche Person:

Person:
Fabricant / personne responsable:
Ort/Datum:
place of issue/date: Deutschlandsberg
Faita/le:

Geschéftsfiihrer

directeur général

MSG Online GmbH, Walter Bittdorfer
director Wirtschaftspark 9
8530 Deutschlandsberg, Austria

(Austria), 18.08.2021

Um die aktuelle Variante der Betriebsanleitung
zu bekommen, besuchen Sie unsere Webseite:

To the current version of the operating instructions
visit our website:

MODSTER

WWW. MODSTER.AT
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